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CONTEUR VAUDOIS

Pages vaudoises

Lé trai clliotze

par Oscar PASCHE, Essertes (Jorat)

Premier prix

|

A6 fond dé la combe on veladzo
Bin prao perdu, que nion cognia.
L’é lé. qu’onna né, on bi iadzo.
On bi poupon I’'¢ arreva !
Djan-Franca Nicot ye sé nomme,
Galé, dai djoiite a imbransi.

Ad mothi, clli petit bet d’hommo

Sara déman po lo hatsi!

Refrain :

Onna clliotze que guelenne.

Se fa otlire on pou pertot,

Clliame ad mondo, homme et fenne.,
L’¢ po Djan-Franca Nicot !

L’¢ po bin réchadre onn’ ama

Onna fllio que s’aovre o dzo.
Onna bin petita flliamma.

Qu’a bin fauta, que réclliame

Dé sa meére tot se n"amo !

11

Ao fond dé la combe on veladzo.
Bin llhien dai z’hommo, dai tsemin,
Djan-Franca chondze a son mariadzo,
Ca I’a zu dhiisnov’ an clli tein.
Preind po fenna la daoce Elise.
Blliantze quemet fllio dé pomma,
Dévant Diu., dein la vilhie église,
Lou dzo dé voua seé san maria !

Refrain :
Tote 1é clliotze guelenan.,
On in oiit ti 1é z’écho.
L’¢ tant bi quand ye bordenan,
Po fita Franca Nicot !
Rein qu'on c¢6 et rein qu’onn’ ima,
De Vincoiira in z’épad.
Séde onna proupra flliamma,
Que bourle drd et que cllidme,
LLa grant’hio dé voutr’ amo !

I

Veladzo pe lou fond dé la combe.
Passe lou tein, dai né. dai dzo.
Ye foudra crosa onna tombe .
Du que sta né Franca I'é¢ moo !
Ca tota tsii I’¢ quemet I’herba.
Aobin quemet 1é fllio dai tsan,
Epi. fru maiao, boquiet et dzerbe.
Que vignant fotu, que chétzan!

Refrain :

Onna clliotze que guelenne,
Que guelenne dein lou veint,
A loiire, on fa bouna mena,
Ca devese dinche a6 dzein :
Min deé pouidre, tieu fedéle,
Diu ara pedhi dé vo.

Vo z’arai deso se n’ale.
Avoué la via éternelle.

Per adi tot se n’amo !
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